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COMFORT INNOVATIONS

INSTRUKCJA OBSLUGI
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Dzigkujemy za wybor urzadzenia marki Cooper&Hunter.
Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z ponizszg instrukcjg oraz zachowanie jej na przysztos¢.




Informacja dla Uzytkownika

Aby prawidtowo zainstalowac i obstugiwaé urzadzenie, nalezy uwaznie zapoznaé si¢ z podang instruk-

cja. Pamigtaj, aby zwrdci¢ uwage na nastgpujace elementy:

v/ Zabrania sie instalowania sterownika w miejscach narazonych na wilgo¢ lub bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych;

v' Nalezy chroni¢ sterownik przed uderzeniami oraz upadkami, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia sterownika;

v" Nie nalezy obstugiwa¢ sterownika mokrymi regkoma;

v/ Zabrania si¢ samodzielnego montowania/ demontowania sterownika. Jezeli wystepuja jakie$ pro-
blemy, prosze skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym serwisem;

v' Opisywany sterownik jest modelem uniwersalnym, majacym zastosowanie do kilku rodzajow jed-
nostek wewnetrznych. Niektore funkcje sterownika sg niedostepne dla niektorych rodzajow jedno-
stek (szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia). Proba ustawienia

niedoste¢pnej funkcji nie wplynie na dziatanie urzadzenia.
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1. WYSWIETLACZ

1.1. Wyswietlacz sterownika przewodowego
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Wyglad sterownika przewodowego

1.2. Opis funkcji wyswietlacza

Numer Symbol Opis
1 ;> Swing gora — dot
2 /7\'\ Swing lewo - prawo
3 Q Funkcja §wiezego powietrza
4 = Funkcja SLEEP
5 N\ Tryb automatyczny
5 * Tryb chtodzenia
7 “‘ Tryb osuszania
8 gi; Tryb wentylatora
9 ;;’;x Tryb grzania
10 3 Funkcja Health
11 Funkcja I-Demand
12 m Funkcja Out




Status monitorowania (przyciski, temperatura, przycisk ON/OFF,
2 ® tryby_ oraz oszczedzanie energii s3 monitorowane przez zdalny ste-
rownik)
14 .:‘ Aktualnie ustawiona predko$¢ wentylatora
Funkcja pamieci (zapamigtuje ustawienia w przypadku awarii zasila-
15 ED nia)
16 Funkcja DRED
17 ) Funkcja Save — oszczedzanie energii
18 080 Funkcja X-FAN
19 Przypomnienie o wyczyszczeniu filtra powietrza
20 Aktywny timer
21 gl Sterowanie za pomoca karty dostgpu Gate-control
29 Eg_TJ Funkcja cichej pracy — Quiet
23 B Funkcja blokady klawiszy — blokada rodzicielska
2. PRZYCISKI

2.1. Wyglad przyciskéow
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Przyciski na sterowniku




2.2. Opis funkcji przyciskow

Numer Przycisk Funkcja
Ustawianie predkosci wentylatora: niska, srednia, wysoka, turbo oraz
1 FAN automatyczna
2 1. Ustawianie temperatury
i 2. Ustawianie parametrow
6 \/ 3.Przesuwanie kursora opcji
1. Wigczanie/ wylgczanie urzadzenia
3 ON/OFF/BACK | 2. Powrét do poprzedniej strony
4 SWING Ustawianie swingu gora — dot, lewo - prawo
5 ~ 1. Wlaczanie/ wytaczanie odpowiedniej funkcji
= 2. Ustawianie parametrow
. 3. Przesuwanie kursora opcji
1. Wejscie na stron¢ menu
7 MENU/OK | 2 potwierdzenie ustawienia
Ustawianie trybu pracy jednostki wewnetrznej: automatyczny, chlo-
9 MODE dzenie, osuszanie, grzanie lub wentylator
Zdalny odbiornik
10
sygnatu
3. INSTRUKCJA OBSLUGI

3.1. Struktura menu

Podstawowe ustawienia mozna bezposrednio ustawia¢ na stronie glownej sterownika przewodowego

(wlaczanie/wytaczanie, predkos¢ wentylatora, swing, temperatura, tryb pracy). Pozostale, bardziej

szczegdtowe funkcje oraz widok ustawien jest dostepny w podmenu. Ponizej przestawiona jest szcze-

gotowa struktura menu:




4| Funkcje uzytkownika ]

—| Ustawienia funkcji $wiezego powietrza

Ustawienia funkcji SLEEP

Ustawienia funkcji Health

Ustawienia funkcji I-Demand

Ustawienia funkcji Out

Lol Ll

Ustawienia funkcji pamigci

|
|
|
l
|
|

—| Ustawienie funkcji swing pod statym katem |

Ustawienia funkcji Save

1

{Jstawienia funkcji dodatkowych grzatek elektr.l

1

Ustawienia funkcji osuszania

—I Ustawienia funkcji cichej pracy - Quiet

—I Ustawienia funkcji wymiany powietrza

|

il

Zmiana jednostek temperatury

4' Ustawienia timera

Timer jednorazowy

Timer codzienny

Timer tygodniowy

Timer dwutygodniowy

Wiacznik czasowy

L Lol L)

Wylacznik czasowy

4| Ustawienia zegara

Ustawienie formatu zegara

Lol

Ustawienia zegara

—{ Wyswietlanie menu funkeji

Podglad biezacego kodu bledu

—| Podglad statusu urzadzenia

4| Menu blokady funkcji

—-I Blokada przycisku ON/OFF

—| Blokada ustawien trybu pracy

—| Blokada ustawien temperatury

—| Blokada ustawien predkosci wentylatora

{ Blokada klawiszy

|
l
|
|
|




3.2. Wiaczanie/ wylaczanie
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wlaczy¢ urzadzenie. Ponowne nacisnigcie tego przycisku spowoduje

wylaczenie urzadzenia.
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Wylaczony interfejs Wilaczony interfejs

3.3. Ustawianie trybu pracy
Kiedy urzadzenie jest wlaczone, naci$nigcie przycisku MODE pozwala na ustawianie trybu pracy (do-

stepne tryby pracy przetaczaja si¢ w sposob cykliczny):

/\_'*_'66_’“_"*

(AUTO) (COOLING) (DRY) (FAN) (HEATING)

Uwaga: W trybie oszczedzania energii tryb automatyczny jest niedostepny!

3.4. Ustawianie temperatury
Kiedy urzadzenie jest wlaczone, nacisniecie przycisku AT up VT spowoduje zwigkszenie/ zmniej-
szenie ustawionej temperatury 0 1°C (1°F). Wcisnigcie i przytrzymanie przycisku “Aup VT zwigk-

sza lub zmniejsza ustawiong temperature o 1°C (1°F) co 0.3 sekundy.

W trybie chtodzenia, osuszania, wentylatora i ogrzewania zakres ustawien temperatury wynosi 16°C~

30°C (61°F~ 86°F). W trybie automatycznym ustawionej temperatury nie mozna regulowac!




3.5. Ustawianie predkosci wentylatora
Kiedy urzadzenie jest wlaczone, nacis$niecie przycisku FAN pozwala na ustawianie predkosci wentyla-

tora (dostepne predkosci przetaczaja sie w sposob cykliczny):
Low = Medium - High = Turbo 2> Auto

Na wyswietlaczu sterownika pokazuja si¢ pod nastepujacymi symbolami:
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’_’ 11—l —ul ~TURBO © AUTO

3.6. Ustawianie funkcji Swing
Kiedy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij przycisk SWING, aby ustawi¢ kat nawiewu zaluzji. Dostepne

sa dwa tryby ustawiania funkcji Swing: swing o statym kacie oraz swing prosty.

Kiedy ustawiony jest tryb swing o statym kacie nawiewu, to jego dzialanie jest nastgpujace:

N
Kiedy urzadzenie jest wiaczone. Nacisnij przycisk SWING, aby wybra¢ swing gora-dot 7/‘. Bedzie si¢

cykliczne zmieniat wedtug nastepujacego schematu:

A 111 w 5N
- __, —3 — s 5/ 5 zamknigty __, <7
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Wybierz swing gora-dét lub prawo-lewo za pomoca przyciskow - i “>". Kiedy swing prawo-lewo

bedzie wybrany 7, to kat nawiewu bedzie sie zmieniat cyklicznie wedtug nastepujacego schematu:

- == =N
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— — — — — zamknigty —>

Uwagi:

1. Wlacz swing o stalym kacie nawiewu na stronie ustawien funkcji.

2. Jezeli w danym modelu urzadzenia swing o stalym kacie nawiewu nie jest dostepny, to proba
jego wybrania na sterowniku przewodowym bedzie nieprawidlowa.

Swing prosty — kiedy tryb swing o statym kacie nawiewu jest wylaczony, dziatanie swingu bedzie na-
stepujace:

Kiedy urzadzenie jest wlaczone, nacisniecie przycisku SWING spowoduje pojawienie si¢ na wyswie-
tlaczu sterownika ramki swingu gora-dot. Ponowne nacisnigcie przycisku SWING stuzy do wlaczenia
lub wytaczenia swingu gora-dot. Kiedy swing gora-dot zostanie wiaczony, na wyswietlaczu pojawi si¢

. ) . . . , , . . . vy e . i -1 ’
ikonka 7/I. Jezeli ramka swingu gora-dot nie zniknie, naciénij przycisk = lub “=", aby przetaczy¢
na ustawienia swingu prawo-lewo. Na wyswietlaczu sterownika pojawi si¢ ramka swingu prawo-lewo.




Nalezy wtedy nacisnaé przycisk SWING, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ swing prawo-lewo. Jezeli swing

prawo-lewo zostanie wlaczony, na wyswietlaczu pojawi si¢ ikonka .

Szczegoélowe informacje na temat ustawien zostaty pokazane na ponizszym schemacie:
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Nacisnij przycisk SWING, aby wejs¢
w ustawienia swingu
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Nacis$nij przycisk SWING, aby wlaczy¢/
wylaczy¢ prosty swing prawo-lewo i swing
o statym kacie nawiewu prawo-lewo
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Po zakonczeniu ustawien, status ustawien
wylaczy si¢ automatycznie po 5 sekundach
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Nacis$nij przycisk SWING, aby wiaczy¢/
wylaczy¢ prosty swing gora-dot i swing
o stalym kacie nawiewu gora-dot
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Naci$nij przycisk “<<" lub =", aby
przetaczy¢ pomigdzy ustawieniami
swingu gora-dot i prawo-lewo
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3.7. Ustawienia funkcji

Nacisnij przycisk MENU/OK, aby przej$¢ do strony gldéwnego menu. Nacis$nij przycisk <" up “="
albo o !’F\\ n Iub “v!!’
MENU/OK, aby wej$¢ na strong ustawien funkcji uzytkownika. Naci$nij przycisk A b V7, aby

aby wybra¢ symbol ustawienia funkcji. Nastgpnie ponownie nacis$nij przycisk

wybra¢ zadang funkcje uzytkownika. Nacisnij przycisk <" lub “=" aby wlaczy¢ lub wylaczyé te
funkcje. Jezeli ktora§ z wybranych funkcji bedzie niedostepna dla danego modelu, to bedzie ona wy-
$wietlana w kolorze szarym.
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Nacisnij przycisk MENU/OK, aby
przejs¢ do strony gtdéwnego menu

Strona gléwna na wyswietlaczu

FUNCTION MENU
e ERorr CHEXHO
SLEEP MOFF
HEALTH ONEER ON
IDEMAND -orr B A
HOLIDAY MOF - :
MEMORY mon 2 g LOCK I
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Nacisnij przycisk > aby wybraé
symbol ustawienia funkcji

Nacis$nij przycisk MENU/OK, aby wej$¢
na strong ustawien funkcji uzytkownika.
Naciénij przycisk “/\" lub “V'”, aby
wybraé¢ zadang funkcje uzytkownika.
Nacisnij przycisk “<" lub “>", aby
wilaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.
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3.7.1. Ustawienia funkcji §wiezego powietrza

Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk AN Y " aby wybra¢ funkcje $wie-
7ego powietrza, a nastgpnie nacis$nij przycisk <" lub “=" aby wlaczy¢ lub wylaczyé te funkcje.
Naci$nij przycisk MENU/OK, aby ustawi¢ tryb §wiezego powietrza.

Po wejsciu w ustawienia trybu $wiezego powietrza naci$nij przycisk AT ub “V ”, aby ustawic tryb
w zakresie 1~10. Po ustawieniu zadanego parametru naci$nij przycisk MENU/OK, aby zatwierdzi¢ usta-

wienia.

Kazda cyfra oznacza nastepujaca prace trybu:

1 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor Swiezego powietrza dziata przez 6 minut;
2 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 12 minut;
3 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 18 minut;
4 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 24 minut;
5 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 30 minut;
6 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 36 minut;
7 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 42 minut;
8 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 48 minut;
9 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor §wiezego powietrza dziata przez 54 minut;
10 - jednostka pracuje nieprzerwanie przez 60 minut, a zawor Swiezego powietrza dziala przez caty
Czas,

3.7.2. Ustawienia funkcji SLEEP

Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk “/\" lub V7 aby wybra¢ funkcje Sleep
(tryb nocny), a nastgpnie nacisnij przycisk <" up“> ", aby wlaczy¢ lub wylaczyé te funkcje z funk-
Cjg automatycznego zapisywania.

Jesli funkcja zostanie wiaczona, urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie z ustawiong krzywa snu, aby zapew-

ni¢ komfortowe warunki snu.

Uwagi:
1. W trybie automatycznym oraz w trybie wentylatora funkcja ta jest niedostepna.
2. Po przelaczeniu trybu pracy lub po wylaczeniu urzadzenia funkcja ta zostanie anulowana.

3.7.3. Ustawienia funkcji Health

Po wejsciu na strong funkcji uzytkownika nacisnij przycisk A b “V ’, aby wybra¢ funkcj¢ Health,
a nastepnie nacisnij przycisk < ub >, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje z funkcja automa-

tycznego zapisywania.
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3.7.4. Ustawienia funkcji 1-Demand
Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk AT bV ”, aby wybra¢ funkcje I-De-
mand, a nastgpnie naci$nij przycisk <7 b =7, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje z funkcja
automatycznego zapisywania.

Uwagi:

1. Funkcja ta jest dostepna wylacznie w trybie chlodzenia.

2. Po wlaczeniu tej funkcji ustawiona temperatura wyswietlana bedzie w SE. W takim przypadku
mozliwo$¢ ustawiania temperatury oraz predkosci wentylatora sa zablokowane.

3. Po wylaczeniu urzadzenia lub zmianie trybu pracy funkcja ta zostanie wylaczona.

4. Funkcja I-Demand i funkcja Sleep nie moga by¢ wlaczone jednocze$nie. Jesli najpierw zostanie
ustawiona funkcja I-Demand, a nastepnie zostanie ustawiona funkcja Sleep, to funkcja I-Demand

zostanie automatycznie anulowana, podczas gdy funkcja Sleep bedzie wazna i odwrotnie.

3.7.5. Ustawienia funkcji Out
Po wejéciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk - A" ub V7, aby wybra¢ funkcje Out
(nieobecnos¢/ wakacje), a nastepnie nacis$nij przycisk < b ‘>, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ te
funkcje z funkcjg automatycznego zapisywania.
Funkcja ta stuzy do utrzymywania dodatniej temperatury wewnatrz pomieszczenia, dzigki czemu urzg-

dzenie moze w razie potrzeby szybko je ogrzac.

Uwagi:

1. Funkcja ta jest dostepna wylacznie w trybie grzania.

2. Po wlaczeniu tej funkcji zamiast ustawionej temperatury wySwietlane bedzie 8°C (46°F). W
takim przypadku mozliwos¢ ustawiania temperatury oraz predkos$ci wentylatora sq zablokowane.
3. Podczas przelaczania trybéw funkcja ta zostanie anulowana.

4. Funkcja Out i funkcja Sleep nie moga by¢ wlaczone jednoczes$nie. Jesli najpierw zostanie usta-
wiona funkcja Out, a nastepnie zostanie ustawiona funkcja Sleep, to funkcja Out zostanie auto-

matycznie anulowana, podczas gdy funkcja Sleep bedzie wazna i odwrotnie.

3.7.6. Ustawienia funkcji pamieci
Po wej$ciu na strone funkeji uzytkownika nacisnij przycisk AN b * V7, aby wybra¢ funkcj¢ pamigci
(auto-restart), a nastepnie nacisnij przycisk < lub “>", aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje z funk-

cjg automatycznego zapisywania.
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3.7.7. Ustawienie funkcji swing pod stalym katem
Po wej$ciu na strong funkcji uzytkownika nacisnij przycisk AN T ”, aby wybra¢ funkcje blokady
automatycznego ruchu zaluzji (swing pod statym katem), a nastgpnie nacisnij przycisk <" up ="

aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ t¢ funkcje z funkcja automatycznego zapisywania.

Uwaga:
Jezeli funkcja ta nie jest dostepna w posiadanym modelu urzadzenia, to po jej ustawieniu zostanie

ona automatycznie anulowana.

3.7.8. Ustawienia funkcji Save (oszczedzania energii)
Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk “A7 lub V7 aby wybra¢ funkcje Save
(oszczgdzania energii), a nastepnie naci$nij przycisk <" ub ‘=", aby wlaczy¢ lub wyltaczy¢ t¢ funk-
cje. Nacisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do strony ustawien funkcji oszczgdzania energii. Po wejsciu
na strong¢ ustawien nacisnij przycisk <" up ‘=", aby ustawi¢ ograniczenia temperatury dla trybu
grzania lub chtodzenia. Po wybraniu ograniczenia temperatury dla grzania lub chtodzenia, naci$nij przy-
cisk “/A\" qub “V " aby ustawi¢ warto$¢ ograniczenia temperatury. P ustawieniu zgdanych warto$ci

nacisnij przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Uwaga:

Kiedy funkcja Save jest aktywna, tryb Auto nie moze zosta¢ wiaczony.

3.7.9. Ustawienia funkcji dodatkowych grzalek elektrycznych
Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk AN T Y ’, aby wybra¢ funkcje dodat-

kowych grzatek elektrycznych, a nastepnie nacisnij przycisk << lub “=>", aby wiaczy¢ lub wylgczy¢
te funkcje z funkcja automatycznego zapisywania.

3.7.10. Ustawienia funkcji osuszania parownika (X-FAN)
Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk A bV " aby wybra¢ funkcj¢ osusza-
nia, a nastgpnie nacisnij przycisk <" ub “ > ", aby wiaczyé lub wylaczyé te funkcje z funkcja auto-

matycznego zapisywania.
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Uwagi:
1. Funkcja ta jest dostepna wylacznie w trybie chlodzenia oraz osuszania.
2. Gdy funkcja ta jest wlaczona, to po wylaczeniu urzadzenia wentylator jednostki wewnetrznej

bedzie pracowal przez chwile przy niskiej predkosci, aby usunaé¢ wilgo¢ z wnetrza urzadzenia.

3.7.11. Ustawienia funkcji cichej pracy — Quiet
Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk “A bV " aby wybra¢ funkcje cichej
pracy, a nastgpnie nacis$nij przycisk <" ub =7, aby wiaczy¢ lub wyltaczy¢ te funkcje z funkcja
automatycznego zapisywania.

Uwaga:

Funkcja ta jest dostepna wylacznie w trybie chlodzenia, grzania oraz w trybie automatycznym.

3.7.12. Ustawienia funkcji wymiany powietrza AIR

Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika nacisnij przycisk “/A7 lub V7 aby wybra¢ funkcje wy-
miany powietrza, a nastepnie nacisnij przycisk <" lub “=" aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje.
Nacis$nij przycisk MENU, aby ustawi¢ tryb pracy funkcji AIR. Po wejsciu w ustawienia trybu pracy
nacisnij przycisk “A” lub “VT aby przestawi¢ pomiedzy trybem 1 i 2. Nastepnie naciénij przycisk
MENU, aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Oznaczenie trybow jest nastepujace:

1 — pobor powietrza

2 —wyrzut powietrza

3.7.13. Zmiana jednostek temperatury (Fahrenheit — Celsjusz)
Po wejsciu na strone funkcji uzytkownika naci$nij przycisk “/A7 lub “\’/”, aby wybra¢ funkcje wy-
$wietlania temperatury w Fahrenheitach, a nastepnie nacisnij przycisk < ub >, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ te funkcje z funkcjg automatycznego zapisywania. Po zamknigciu tej funkcji temperatura be-

dzie si¢ wyswietla¢ w stopniach Celsjusza.
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3.8. Podglad statusu urzadzenia

Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybierz symbol funkcji do przegladania. Nastepnie
nacis$nij przycisk MENU, aby wej$¢ do strony funkcji przegladania. Naci$nij przycisk “A” lub V7
aby wybra¢ funkcje podgladu statusu. Nacisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do strony widoku statusu
urzadzenia. Naci$nij przycisk BACK, aby powrdci¢ do ostatniej strony.

Mozliwe jest sprawdzenie nastgpujacych parametrow: temperatura w pomieszczeniu, temperatura na

zewnatrz oraz sprawdzenie, czy dodatkowe grzatki elektryczne sa wiaczone.

MENU SEARCH

RRORRFORAATON

SEAR( TIMER FUNCTION CLOCK

LOCK >

=MENU i =MENU -

\

U
<)

U

UNIT STATUS

INDOOR TEMPERATURE 66'F
OUTDOOR TEMPERATURE 66'F
RETURN
5 @ O
AN ST INOFF
MENU
.
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3.9. Podglad biezgcego kodu bledu

Kiedy w urzadzeniu wystapi btad, symbol kodu bledu zostanie wyswietlony na ekranie sterownika. W
takim przypadku mozliwe jest wejscie na strone podgladdéw, aby wyswietli¢ biezacy kod btedu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu i wybierz symbol funkcji do wy$wietlenia. Naci$nij po-
nownie przycisk MENU, aby wej$¢ do strony funkcji przegladania. Naci$nij przycisk “A7 1ub VT
aby wybra¢ informacj¢ o kodzie btgdu. Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do wyswietlania kodu
btedu. Jezeli wystepuje wigcej niz jeden kod btedu, za pomocg przyciskow “A"1ub “ V" mozna przej-

rze€ je wszystkie. Aby powroci¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk BACK.

08:30am WIOS20M  MON MENU
R
ERROR | L% HZNEE] TIMER FUNCTION CLOCK
* UTO
co
—=>
EMEMNU =MENU )
P “_"i'?
= . FAM , s )
MENLLOK . MUK
are] 1 ag
o rerer e e
ERROR INFORMATION SEARCH
EB UNIT STATUS
ERROR INFORMATION
RETURM =EMEMNU -
o @ (. . $ﬁ°§(
oy W Oie ) & = Ole
1 - O OFF FAM P OM/OFF
[ _.TLEI o ME IT_" £
21 88 =1 83
SWING et MODE SWING e MODE

17




3.10. Ustawienia timera
Dzigki sterownikowi przewodowemu istnieje mozliwos$¢ ustawienia 6 rodzajow timera: timer jednora-

zowy, timer codzienny, timer tygodniowy, timer dwutygodniowy, wiacznik czasowy oraz wytacznik

czasowy. Po wej$ciu na strong menu wybierz symbol timera. Naci$nij przycisk MENU, aby przejs¢ do
strony ustawien. Naci$nij przycisk AT bV ”, aby wybra¢ zadany rodzaj timera. Nacis$nij przycisk

“<<" |ub =", aby wlaczy¢/ wylaczy¢ dany rodzaj timera.

MENU TIMER
[ONCE | ENorFF
SEARCH HIVER FUNCTION CLOCK WEEKLY ON[SIE
B TWO WEEK ON[IER
TIMER ON ON Ol
LOCK => TIMER OFF [elNJOFF]
EMENU «» =MENU v

- U
zv)
T
ZY
\
/

s \1/
Z
80
20
\
0
0

3.10.1. Timer jednorazowy
Za pomocg sterownika przewodowego istnieje mozliwos¢ ustawienia timera jednorazowego. Kiedy
urzadzenie jest wylaczone, mozna ustawic¢ czas wiaczenia. Jezeli urzadzenie jest wlaczone, mozna usta-

wi¢ czas wylgczenia. Ustawienie to zostanie wykorzystane tylko raz, po osiggnig¢ciu ustawionego czasu
timer zostanie automatycznie skasowany.

n

Po wejsciu na strone ustawien funkcji timera, wybierz timer jednorazowy i nacisnij przycisk <" lub
“=", aby wigczy¢ lub wylaczyé te funkcje. Nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby przejsé do strony
ustawiania czasu timera.

Nacis$nij przycisk < ub =", aby wybra¢ ustawianie godziny lub minut timera, a nast¢gpnie nacis$nij
przycisk AV " aby ustawi¢ zgdany czas. Przytrzymanie przyciskow A btV spowoduje
przyspieszenie ustawiania czasu. Po zakonczeniu ustawien nacisnij przycisk MENU, aby zostaly one
zapisane.
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ONCE

46

T
N

Wyglad strony ustawien timera jednorazowego

Uwaga:

Gdy funkcja timera jest ustawiona, a urzadzenie zostanie wlaczone lub wylaczone recznie, funkcja

timera zostanie automatycznie anulowana.

3.10.2. Timer codzienny

W timerze codziennym uzytkownik moze ustawi¢ indywidualnie osiem ustawien (segmentow) czaso-
wych. Pojedynczy segment programatora bedzie wazny tylko wtedy, kiedy zostanie wiaczony. W kaz-
dym segmencie mozna: ustawi¢ czas wlaczenia/ wylgczenia urzadzenia, ustawi¢ zadang temperaturg
chlodzenia (dostepne tylko wtedy, gdy biezacym trybem pracy jest chtodzenie), ustawi¢ zadana tempe-
ratur¢ grzania (dostepne tylko wtedy, gdy biezagcym trybem pracy jest grzanie).

Po wejsciu na strong ustawien timera codziennego nacisnij przycisk << ub ‘> ", aby wybra¢ zadany
element ustawien. Nastepnie naci$nij przycisk A btV " aby ustawi¢ warto$¢ dla wybranego ele-

mentu. Po zakonczeniu ustawien naci$nij przycisk MENU, aby zostaty one zapisane.

DAILY

ON

oo
00

MODE

SCH TIME OnOFF COOL HEAT
1 @I 07:00 ON

2 ON 08:00 OFF

3 ON 10:00 ON
4 ON 11:00 ON

5OFF 07:00 OFF
=MENU

) (0
Zen

Wyglad strony ustawien timera codziennego
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3.10.3. Timer tygodniowy

W timerze tygodniowym uzytkownik moze ustawié programator czasowy na kazdy dzien tygodnia. W

kazdym dniu mozna ustawi¢ osiem oddzielnych segmentow czasowych. Urzadzenie wykona odpowied-

nie ustawienia programatora w cyklu tygodniowym.

Po wejsciu na strong ustawien timera tygodniowego nacisnij przycisk << qub “ =" , aby wybra¢ dzien
do ustawienia. Nastepnie naci$nij przycisk MENU, aby przejs¢ do programowania timera tego dnia.
Nacis$nij przycisk T ub > ", aby wybra¢ pozycje do ustawienia. Nastgpnie nacisnij przycisk <"

lub “>>", aby dostosowaé zawartos¢. Po zakoficzeniu ustawien nacisnij przycisk MENU, aby zostaty

one zapisane.

WEEKLY SCHEDULE
WEEK [HI MON TUE WED THU FRISAT
SCH TiME OnCFF COOL HEAT

10FfF 07:.00 ON 26C 26C
2on 08:00 on 26C  26C
30N 09:00 oN 26C 26T
4on 10:00 oN 26C 26T
SofFF 07.00 ofFf 26T 26C

=EMENU 4
<5 ~ @ o
. i
&y
I 88
" N WODE

Menu programatora tygodniowego

WEEKLY SCHEDULE
WEEK SUN MON TUE WED THU FRISAT
SCH TIME OnOFF COOL HEAT

150W 07:00 on 26T 26C
20n @800 on 26T 26T
3on 200 on 26C 26T
4don 10000 on 26T 26T
SOFF 07:00 off 26C 26T

E=MENU o

I
z»

Nacis$nij przycisk A7 ub V7,
aby wybra¢ program

\

WEEKLY SCHEDULE
WEEK SUN MON TUE WED THU FRISAT
SCH TIME OnOFF COOL HEAT
10N W00 on 26C 26C
20N 08 oN 26C 26C

3 on 00! OoN 26C 26C

4 on  10:0 \ ON 26C 26C
Sorr 07:00 “orr 26C 26C

=MENU "
\
A ) |
FAN el
(" W F\ %
™ N MooE

Naci$nij przycisk “<<" lub “=",
aby zmieni¢ ustawienia

WEEKLY SCHEDULE
WEEK SUN [IRRI TUE WED THU FRISAT

SCH TIME [QnOFF CODL HEAT

1 OFF 07:00 EN 26C 26T

2on 08:00 N 26C 26T

30N 09100 o 26T 26T

408 10:00 oM, 26C 26T

S5orF 07:00 offy 26C 26T
iMEA?

Naciénij przycisk “<" lub “=>",
aby wybra¢ zadany dzien tygodnia

U

WEEKLY SCHEDULE

WEEK SUN MON TUE WED THU FRISAT
SCH  TIME ONnOFF COOL HEAT
1538 07:.00 ow 26C 26C
20on J§8:00 ov 26T 26T
3on 00 on 6C 26T

don 1000 on 26T 26C
S0FF 0700 OFF 26C 26T
§=_MENU (13

Nacisng¢ MENU/OK aby przejs¢ do
programowania ustawien
programatora dla wybranego dnia

WEEKLY SCHEDULE

WEEK SUN IS TUE WED THU FRISAT
SCH  TIME DnOFF COCL HEAT
10FF 07:00/0n 26T 26T
20N 08:00 jon 26T 26T
3on 08:00 won 2T 26C

s 4oy 10:00 'on 26T 26C
be

5orr 07:00 r 26t 26t

EMENU «»
\ -
&5 z W O
( —

Po zakonczeniu ustawien naci$nij
przycisk MENU/OK, aby je zapisac.
Kursor wroci do wyboru dnia tygodnia
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3.10.4. Timer dwutygodniowy

W timerze dwutygodniowym uzytkownik moze ustawi¢ programator czasowy na kazdy dzien na okres
dwdch tygodni. Dla kazdego dnia tygodnia mozna ustawi¢ osiem oddzielnych segmentow czasowych.
Urzadzenie wykona odpowiednie ustawienie programatora w cyklu dwutygodniowym.

Po wejsciu na strone ustawien funkcji timera naci$nij przycisk “A bV ”, aby wybra¢ ustawienie
timera dwutygodniowego, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do strony menu timera
dwutygodniowego. Nacisnij przycisk AN T Y ”, aby wybra¢ opcje biezacego tygodnia, a nastgpnie
nacisnij przycisk b > ", aby ustawi¢ biezacy tydzien jako pierwszy lub drugi tydzien. Naci$nij

przycisk MENU, aby zapisa¢ ustawienia biezacego tygodnia.

TIMER TWO WEEK TIMER MENU

ONCE ONEER K URRENT WEEK | FIRS T WEEK]
DAILY ONBER TWO WEEK SCHEDULE

WEEKLY ONBIE

[[WO WEEK | ONGEE

TIMER ON ON I

TIMER OFF ONBER

=MENU LE L > EMENU te?

»‘,’; ~ G2 GTEN % ~ - OTEN
- (S )

A Zl 83

s MOOE w3 ~/

Po wej$ciu na strong menu timera dwutygodniowego nacisnij przycisk AV ", aby wybrac opcje
harmonogramu dwutygodniowego. Nastgpnie naci$nij przycisk MENU, aby programowania timera
dwutygodniowego. Po wejéciu na strone ustawief timera dwutygodniowego nacisnij przycisk =~ lub
“>" aby wybra¢ dzien, ktéry ma by¢ ustawiony. Nastepnie naciénij przycisk MENU, aby przejs¢ do
programowania tego dnia. Naci$nij przycisk <" ub ‘= ", aby wybraé pozycje do ustawienia. Naci-
$nij przycisk “/\” lub “\-"”’, aby dostosowaé zawartos$¢. Nacisnij przycisk MENU, aby zatwierdzi¢
ustawienia. Naci$nij przycisk BACK, aby wyj$¢ z tej strony. Symbole ustawien odnosza si¢ do tygo-

dniowego ustawienia timera.

3.10.5. Wiacznik/ wylacznik czasowy
Funkcja ta umozliwia wiaczenie/ wylaczenie urzadzenia po okreslonym czasie. Gdy urzadzenie jest
wlaczone, mozna ustawic¢ sam czas wylgczenia urzadzenia. Gdy urzadzenie jest wytaczone, mozna usta-
wi¢ sam czas, po jakim zostanie wigczone. Gdy urzadzenie jest wlaczone, a wylacznik czasowy jest
ustawiony na X godzin, a czas wlaczenia jest ustawiony na Y godzin, urzadzenie wylaczy si¢ automa-

tycznie po X godzinach, a nastepnie automatycznie wiaczy sie po uptywie Y godzin.
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Po przejsciu do menu konfiguracji wlacznika czasowego nacisnij przycisk “Aup “V ", aby zwiek-

szy¢ lub zmniejszy¢ czas timera o 0.5 godziny. Nacis$nij przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ ustawienie.
Nacisnij przycisk BACK, aby wrdci¢ do poprzedniego menu.

TIMER ON

0.5 HOURS ON

a
zv))

WY
<

Po przejéciu do menu konfiguracji wylacznika czasowego naciénij przycisk - A" b * V7, aby zwigk-
szy¢ lub zmniejszy¢ czas timera o 0.5 godziny. Naci$nij przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Nacis$nij przycisk BACK, aby wroci¢ do poprzedniego menu.

TIMER OFF
HOURS OFF
=MENU 2
i
S ( =

Gdy wytacznik czasowy jest uruchomiony, ustawiony czas bedzie si¢ zmniejszat podczas pracy urza-

dzenia. Mozliwe jest okreslenie pozostatego czasu po przejsciu do menu ustawien wylacznika czaso-
wego.

Funkcja wylacznika czasowego jest wykonywana tylko raz, po wykonaniu cyklu jest automatycznie
anulowana.
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Uwaga:
Po ustawieniu funkcji wylacznika i recznym wlaczeniu lub wylaczeniu urzadzenia funkcja ta zo-

stanie automatycznie anulowana.

3.11. Ustawienia zegara

3.11.1. Ustawienie formatu zegara
Uzytkownik moze ustawi¢ format czasu w systemie 12-godzinnym lub 24-godzinnym. Nalezy wybrac¢
symbol zegara na stronie menu, a nastepnie nacisng¢ przycisk MENU, aby przej$¢ do strony ustawien
zegara. Naci$nij przycisk “/A\" lub V7 aby wybra¢ format godziny, a nastgpnie nacisnij przycisk

“<<" lub “=", aby wybraé system 12-godzinny lub 24-godzinny.

MENU CLOCK

(CLOCK FORMAT
o

SEARCH TIMER FUNCTION

LOCK
=MENU “«» l > =MENU it

I
Ze
1<
=
U
)

3.11.2. Ustawienia zegara

Wybierz symbol zegara na stronie menu, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do strony
ustawien zegara. Naci$nij przycisk A ub “V " aby wybra¢ funkcje ustawiania zegara, a nastepnie
nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do zmiany ustawien.

Nacis$nij przycisk “<" lub =7 aby wybra¢ jedna z nastgpujacych pozycji do ustawienia: godzina,
minuta, rok, miesigc lub dzien. Nastepnie naci$nij przycisk A bV " aby ustawi¢ wartos$¢. Naci-

$nij przycisk MENU, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga:
Jezeli urzadzenie ma by¢ sterowane zar6wno za pomoca sterownika przewodowego, jak i bezprze-

wodowego, to na obydwu nalezy ustawié¢ ten sam czas.
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3.12. Ustawienia blokady wybranych funkcji

Wybierz symbol blokady na stronie menu, a nastgpnie nacisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do strony
ustawien blokady. Naci$nij przycisk A bV " aby wybra¢ pozycje, ktora chcesz zmienié, a na-
stepnie nacisnij przycisk < lub “=>", aby ja zablokowa¢ lub odblokowac.

Mozliwe jest blokowanie nastepujacych funkcji: wigcz/ wylacz (ON/OFF), ustawienia trybu pracy, usta-
wienia temperatury, ustawienia predkosci wentylatora oraz blokada przyciskéw sterownika. Po zablo-
kowaniu danej funkcji, nie mozna zmienia¢ jej nastaw za pomocg przyciskow na sterowniku.

Po zablokowaniu przyciskow nie ma mozliwosci ich uzywania po powrocie na strone gtowna. Aby

odblokowa¢ przyciski nalezy nacisng¢ przycisk MENU, nastgpnie przycisk “<<" anakoniec “=>".

MENU LOCK

A EMNE

a
o
TIMER FUNCTION CLOCK SET TEMPERATURE -
[
-

SEARCH
B FAN SPEED
— KEY LOCK

U
)
i
c
12
*a
=)
G
3
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4. INSTRUKCJA INSTALACJI

4.1. Czesci i wymiary sterownika przewodowego

-3
|

88

Wymiary sterownika przewodowego

@.::Z-"

Czgéci sterownika przewodowego

Numer 1 2 3
Panel sterownika Gabeczki 20x20x3 Tylna ramka mocujaca
N EHTE przewodowego Srubki M4x25
Tosé 1 3 1

4.2. Wymagania instalacyjne

v/ Zabrania si¢ instalowania sterownika przewodowego w miejscach narazonych na wilgo¢.

v’ Zabrania si¢ instalowania sterownika przewodowego w miejscach wystawionych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

v’ Zabrania si¢ instalowania sterownika przewodowego w poblizu przedmiotéw wydzielajacych wy-

sokg temperatur¢ oraz w miejscach gdzie wystepuje rozpryskujaca si¢ woda.
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4.3. Metody instalacji

% o>
/s )

@ @ ® CN2 terminal is used for E:b—nnecling i

indoor unit and it must be connected. |
w—) 4y {CN3 terminal and CN4 terminal are ‘
\ _used for connecting the centralized
enaons oz > conproller, and these two terminals
‘/” 1 |have the same function. Customers
—————i m";_ 3 can select one or two terminal(s) for
i = ~/ |connection according to the needs. |
'*-“:-1-7/ | Lo |

Instalacja sterownika przewodowego jest prostym procesem. Nalezy zwrdci¢ uwagg na nastepujace pod-
punkty:

1. Przed przystapieniem do instalacji nalezy odcia¢ zasilanie jednostki wewnetrzne;j.

2. Wyciagnij czterordzeniowa skretke z otworow instalacyjnych, a nastepnie przepus¢ ja przez prosto-
katny otwor za tylng ramka mocujaca sterownika przewodowego.

3. Przykrec tylng ramke mocujaca do Sciany za pomoca $rub zataczonych do zestawu, a nastepnie nakle;j
na $ruby zataczone do zestawu gabeczki.

4. W16z czterordzeniows skretke w gniazdo sterownika przewodowego, a nastepnie potacz ze sobg panel
przedni i tylng ramke¢ mocujaca.

5. Zablokuj czterordzeniowy drut w rowku po lewej stronie kolumny przewodow; dotacz panel przedni

sterownika przewodowego do jego tylnej ramki.
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Uwagi:

1. Nalezy oddzieli¢ linie sygnalowe i komunikacyjne przewodowego sterownika od przewodu za-
silajacego i linii laczacych jednostke wewnetrzng i zewnetrzna, w odstepie co najmniej 20 cm, w
przeciwnym razie komunikacja jednostki moze nie dziala¢ prawidlowo.

2. Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu narazonym na zaklocenia elektromagnetyczne,
wtedy przewody sygnalowe i komunikacyjne musza by¢ zamienione na przewody ekranowane
typu skretka.

3. Metoda podlaczenia 2-zylowego przewodu laczacego jest taka sama jak w przypadku 4-zylo-

wego przewodu laczacego.

4.4. Demontaz sterownika przewodowego

B , P S

e r;.,l | ( |

(1Y
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